Chicago = (1) DECLARATION OF CONFORMITY c €

Pneumatic (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE

(2) We: (3) Technical file available from EU headquarter.

(Fr)  Nous (Fr) Dossier technique disponible auprés du siege social
Pascal ROUSSY, CP R&D manager

CHICAGO PNEUMATIC Tool Co. LLC Ets Georges Renault

1815 Clubhouse Road 38, rue Bobby Sands - BP10273

Rock Hill, SC 29730 - USA 44800 Saint Herblain - France

(4) declare under our sole responsibility that the product(s): BATTERY IMPACT WRENCH

(Fr) déclarons sous notre seule et entiere responsabilité que les produts CLE A CHOCS A BATTERIE

(5) Machine type(s):
(Fr) type(s)

CP8854

(6) Origin of the product : Hungaria
(Fr) Origine du produit

(7) isin conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the laws of the
Member States relating :

(Fr) est (sont) en conformité avec les exigences de la Directive du conseil, concernant les législations des états membres
relatives :

(8) to"Machinery" 2006/42/EC (17/05/2006)
(Fr) aux "Machines" 2006/42/CE (17/05/2006)

(9) to"Electromagnetic Compatibility" 2014/30/EU (26/02/2014)
(Fr)a la "Compatibilité électro-magnétique" 2014/30/UE (26/02/2014)

(14) to"The Restriction Of theuse of certain Hazardous Substances in electrical and electronic

equipment” 2011/65/EU (08/06/2011)

(Fr)a la "Limitation de lutilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques" 2011/65/UE (08/06/2011)

EN 62841-2-2:2015+ AC1:2015
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
EN 61000-6-2:2005

(11) applicable harmonized standard(s) : EN62479:2010
(Fr) Norme(s) harmonisée(s) applicable(s) :

(12) NAME and POSITION of issuer : Pascal ROUSSY
(Fr)NOM et FONCTION de I'émetteur : (R&D Manager)

(13) Place & Date :  Saint-Herblain, 19/04/2021

(Fr) Lieu et Date “%{*‘7
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Pneumatic (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE

DEUTSCH (GERMAN) (1) EG-KONFORMITATSERKLARUNG - (2) Wir, DESOUTTER - (3) Technische Datei beim EU - (4) erklaren
hiermit, dafl3 das (die) Produkt(e) : STEUERUNG - (5) Typ(en) : - (6) Produktherkunft - (7) den Anforderungen der EG-Richtlinie zur Anglkeichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten - (8) fur “ Maschinen” 2006/42/EG (17/05/06) - (9) fur “ Elektromagnetische Storfreiheit ”
2014/30/EU (26/02/14) - (10) fur “ Niederspannung ” 2014/35/EU (26/02/14) - entspricht (entsprechen). -(11) geltende harmonisierte Norme(n)
- (12) NAME und EIGENSCHAFT des Ausstellers : - (13) Datum : (14) fur “ Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro-und Elektronikgeréaten ¥ 2011/65/EU (08/06/11) — (15) “Funkanlagen®“2014/53/EU (16/04/14)

NEDERLANDS (DUTCH) (1) E.G.-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) De firma : DESOUTTER -(3) Technisch bestand
verkrijgbaar - (4) verklaart hierbij dat het (de) produkt(en) : STUURKAST - (5) type : - (6) Herkomst van het product - (7) in overeenstemming is
(zijn) met de vereisten van de richtlijn van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende : 8)
“ machines” 2006/42/CEE (17/05/06) - (9) “ elektromagnetische compatibiliteit” ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) “laagspanning ”
2014/35/EU (26/02/14) - (11) geldige geharmoniseerde norm(en) - (12) NAAM en FUNCTIE van de opsteller : - (13) Datum - (14) “Betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur” 2011/65/EU (08/06/11) — (15)
“radioapparatuur® 2014/53/EU (16/04/14)

SVENSKA (SWEDISH) (1) EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE - (2) Vi DESOUTTER -(3) Teknisk fil tillganglig frén - (4)
Forklarar att maskinen : MANOVER - (5) Maskintyp : - (6) Produktens ursprung - (7) For viken denna deklaration géller, 6verensstammer med
kraven i Ministerradets direktiv om harmonisering av medlemsstaternas lagar rérande - (8) "maskiner" 2006/42/EEG (17/05/06) - (9)
"elektromagnetisk kompatibilitet" ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "lagspanning" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) Harmoniserade standarder
som tillampats : - (12) Utfardarens namn och befattning : - (13) Datum : - (14) ” Begransning av anvandning av vissa farliga amnen i
elektrisk och elektronisk utrustning” 2011/65/EU (08/06/11) — (15) “ radioutrustning“2014/53/EU (16/04/14)

NORSK (NORWEGIAN) (1) EF ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE - (2) Vi DESOUTTER -(3) Teknisk dokument tilgjengelig -
(4) Erkleerer at produktet/produktene : - (5) av type : - (6) Produktets opprinnelse - (7) er i overensstemmelse med de krav som finnes i
Ministerradets direktiver om tilneerming av Medlemsstatenes lover vedrgrende : - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - Q)

"elektromagnetisk kompatibilitet" ” 2014/30/EU 26/02/14) - (10) " lavspenning" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) Harmoniserende standarder
som eranvendt: - (12) Utsteders navn og stilling : - (13) Dato : - (14) ” 2011/65/EU (08/06/11) — (15) “radio“ 2014/53/EU (16/04/14)

DANSK (DANISH) (1) EF OVERENSSTEMMELSESERKL/RING - (2) Vi DESOUTTER +(3) Teknisk dokument kan fas pa - (4)
erkleerer at produktet(ermne) : - (5) type : - (6) Produktets oprindelse - (7) er i overensstemmelse med kravene i R&dets Direktiv vedr. tilnaermelse
mellem medlemslandenes love for - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk kompatibilitet" ” 2014/30/EU (26/02/14) -
(10) "lavspaending" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) Geeldende harmoniserede standarder : - (12) Udsteder, navn og stilling : - (13) Dato - (14)”
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr” 2011/65/EU (08/06/11) — (15) “ radio“ 2014/53/EU
(16/04/14)

SUOMI (FINNISH) (1) ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA EY - (2) Me Toiminimi DESOUTTER -(3) Tekniset tiedot saa EU:n -
(4) vakuutamme, ettd tuote / tuotteet : - (5) tyyppi(-pit) : - (6) Tekniset tiedot saa EU:n - (7) on / ovat yhdenmukainen(-sia) neuvoston
jAsenmaiden lainsdadantdd koskevien direktiivin vaatimusten kanssa, jotka koskevat : - (8) "koneita" 2006/42/EY (17/05/06)- (9)

"elektromagneettista yhteensopivuutta” ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "matalajannitteitd" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) yhdenmukaistettu(-
tut) soweltuva(t) standardi(t) : - (12) ilmoituksen antajan NIMI ja ASEMA — (13) Paivays - (14) ” Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton
rajoittamisesta sahko-ja elektroniikkalaitteissa” 2011/65/EU (08/06/11) — (15) “radio“ 2014/53/EU (16/04/14)

ESPANOL (SPANISH) (1) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros DESOUTTER -(3) Archivo técnico disponible en -
(4) declaramos que el producto : COFRE DE CONTROL - (5) tipo de maquina : - (6) Origen del producto - (7) es conforme a los requisitos de la
Directiva del Consejo sobre la aproximacion de las leyes de los Estados Miembros con relacion - (8) a la "maquinaria”" 2006/42/CE (17/05/06)
- (9) a la "compatibilidad electromecéanica" ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) a la "baja tension" 2014/35/UE (26/02/14) - (11) normas
armonizadas aplicadas : - (12) Nombre y cargo del expedidor : - (13) Fecha - (14) “Restricciones a la utilizacion de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos » 2011/65/UE (08/06/11) — (15) “ equipos radioeléctricos“ 2014/53/UE
(16/04/14)

PORTUGUES (PORTUGUESE) (1) DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE CE - (2) N6s DESOUTTER -(3) Ficheiro tcnico disponivel na - (4)
declaramos que o produto: CAIXA DE CONTROL - (5) tipo de maquina: - (6) Origem do produto - (7) esta em conformidade com os requisitos
da Directiva do Conselho, referente as legislacdes dos Estados-membros relacionados com: - 8) "maquinaria® 2006/42/CE (17/05/06) - 9)
"compatibilidade electromagnética” ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) "baixa tens&o" 2014/35/UE (26/02/14) - (11) Normas harmonizadas
aplicaveis - (12) Nome e camgo do emissor: - (13) Data: - (14) “Restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electrénicos” 2011/65/UE (08/06/11) — (15) “equipamentos de radio*“ 2014/53/UE (16/04/14)

ITALIANO (ITALIAN) (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - (2) La Societa : DESOUTTER -(3) File tecnico disponibile dal - (4)
dichiara che il(i) prodotto(i) CONTROLLORE DI ASSERVIMENTO - (5) tipo: - (6) Origine del prodotto -(7) & (sono) in conformita con le
esigenze previste dalla Direttiva del Consiglio, sulle legislazioni degli Stati membri relative: - (8) alle "macchine" 2006/42/CE (17/05/06) - Q)
alla "compatibilita elettromagnetica" ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) alla "bassa tensione" 2014/35/UE (26/02/14) - (11) norma(e)
armonizzat(e) applicabile(i): - 12) NOME e FUNZIONE del dichiarante - (13) Data - (14) “Restrizione dell’uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche” 2011/65/UE (08/06/11) — (15) “ le apparecchiature radio*“ 2014/53/UE
(16/04/14)

EAAHNIKA (GREEK) (1) AHAQZH MNIZTOTHTAZ EK — (2) H etaipeia : DESOUTTER —(3) T e x v 1 k6¢ dGkx e A og & v a 0¢o
L 1o - (4) dnAwve utretBuva 611 To(Ta) TIPOIdV(-vTa) :— (5) TUTTOU(-WV) : — (6) [TPp 0éA e von mp oidV T og - (7) eival cUpQwvo(-a)
TPOG TIG aTaITACEIG TNG Odnyiag Tou ZupPBouliou TTou a@opd TNV TTPOCEYYION TWV VOUOBETIV TWV KPOTWY HEAWV TIG OXETIKEG PE @ — (8) Ta
"unxavipara™ 2006/42/EOK (17/05/06) — (9) Tnv "nAekTpopayvnriki cupBarérnta” ” 2014/30/EU (26/02/14) — (10) Tn "xaunARnR tdon”
2014/35/EU (26/02/14) — (11) epoppoaoTéo(-a) evapuoviguévo(-a) mpdtumo(-a): — (12) ONOMA kai APMOAIOTHTA Ttou dnAolvtog: — (13)
Huegpopnvia - (14) “yia Tov TEPIOPICUO TNG XPAONG OPICUEVWYV EMKIVOUVWY OUCIWV Ot NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £§O0TTAIOUO »
2011/65/EU (08/06/11) — (15) “padioegorAiopo “ 2014/53/EU (16/04/14)
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CESKY (CZECH) (1) PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY ES - (2) My, firma DESOUTTER —(3) Technicky soubor,

dostupny - (4) prohlasujeme, Ze vyrobek (vyrobky):— (5) typ pfistroje (pfistroju): — (6) Ptvod vymbku - (7) je v souladu s pozadavky smémic
Rady EU o aproximaci prava ¢lenskych statt EU, a to vtéchto oblastech: — (8) ,pFistroje“ 2006/42/EC (17/05/06) — (9) ,Elektromagneticka
kompatibilita“ ” 2014/30/EU (26/02/14) — (10) ,Nizké napéti“ 2014/35/EU (26/02/14) — (11) relevantni harmonizované normy: — (12) Jméno a
funkce osoby, kterd prohlaseni vystavia — (13) Datum - (14) ,omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych
a elektronickych zafrizenich” 2011/65/EU (08/06/11) — (15) “ rAdiovych zafizenich*“ 2014/53/EU (16/04/14)

MAGYAR (HUNGARIAN) (1) CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - (2) Mi, az. DESOUTTER -(3) A miiszaki leids az EU-s - (4)
kijelentjuk, hogy a termék(ek) : - (5) géptipus(k): - (6) A miiszaki leirAs az EU-s - (7) megfelel(nek) a tagorszagok tdérvényeiben
megfogalmazott, aldbbiakban szerepld tanacsi Iranyelvek kdvetelményeinek: - (8) "Gépek, berendezések" 2006/42/EC (17/05/06) - )
"Elektromagneses kompatibilitas" 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "Alacsony fesziltségii szabvanyok" 2014/35/EU (26/02/14) - (11)
alkalmazhat6 harmonizalt szabvany(ok): - (12) Kibocsatd neve és adatai - (13) Datum: - (14) ,egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarol“ 2011/65/EU (08/06/11) — (15)" radidberendezésekrol“ 2014/53/EU
(16/04/14)

LIETUVISKAI (LITHUANIAN) (1) EB ATITIKTIES DEKLARACIJA - (2) Mes: DESOUTTER -(3) Techninius duomenis galite - (4) pareiskiame,
kad gaminys(-iai): - (5) masinos tipas(-ai). - (6) Produkto kilmé - (7) atitinka Europos Tarybos Direktyvy reikalavimus dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy: - (8) su ,,masSinomis" 2006/42/EB (17/05/06) - (9) su ,,Elektromagnetiniu suderinamumu” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) su ,,Zema
jtampa" 2014/35/EB (26/02/14)), suderinimo - (11) taikomi harmonizuoti standartai: - (12) Isdawusio asmens pavardé ir pareigos - (13) Data —
(14) ,tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo“ 2011/65/EU (08/06/11) — (15)" radijo rySio
jrenginiy“2014/53/EU (16/04/14)

SLOVENSCINA (SLOVENIAN) (1) IZJAVA ES O SKLADNOSTI - (2) Mi: DESOUTTER -(3) Tehnitna kartoteka je na woljo - (4) izjavljamo, da je
izdelek (oziroma izdelki): - (5) vrsta stroja (oziroma vrste): - (6) Izvor izdelka - (7) v skladu z zahtevami direktiv Sveta Evrope o priblizevanju
zakonodaje drzav €lanic glede: - (8) "strojev" 2006/42/ES (17/05/06) - (9) "Elektromagnetne zdruzljivosti" 2014/30/EU (26/02/14) - (10)
"Nizke napetosti" 2014/35/ES (26/02/14) - (11) veljavnih harmoniziranih standardov: - (12) Ime in funkcija izdajatelja - (13) Datum - (14)
"omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi*“ 2011/65/EU (08/06/11) — (15) "radijske opreme*
2014/53/EU (16/04/14)

POLSKI (POLISH) (1) UE —-DEKLARACJA ZGODNOSCI - (2) My, firma DESOUTTER- (3) Plik techniczny jest dostepny w - (4)
oswiadczamy, ze produkt (produkty): - (5) urzadzenie typu (typow) : - (6) Pochodzenie produktu - (7) jest (sg) zgodne z wymogami Dyrektywy
Rady, odpowiadajacej ustawodawstwu krajow cztonkowskich i dotyczacej: - (8) "maszyn i urzadzen™ 2006/42/UE (17/05/06) - (9) Zgodnosci
elektro-magnetycznej 2014/30/UE (26/02/14) - (10) "niskich napie¢ " 2014/35/UE (26/02/14) - (11) stosowanych norm, wzajemnie zgodnych :
- (12) Nazwisko i stanowisko wydajacego deklaracje : - (13) Data — (14) “sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym* 2011/65/UE (08/06/11) — (15) “urzadzen radiowych“ 2014/53/UE (16/04/14)

SLOVENSKY (SLOVAK) (1) DEKLARACIA ER O SUHLASE - (2) My: DESOUTTER -(3) Technicky sibor k dispozici z - (4)
prehlasujeme, Ze vyrobok (y): - (5) strojovy typ(y): - (6) P6vod produktu alebo vyrobku - (7) zodpoveda poziadavkom Smernic rady, tykajcich sa
aproximacie zakonov ¢lenskych Statov, pre: - (8) "strojné zariadenia" 2006/42/EC (17/05/06) - (9) po "Elektromagneticki kompatibilitu"
2014/30/EU (26/02/14) - (10) po "Nizke napatie" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) zodpovedajice harmonizaéné normy: - (12) Meno a funkcia
vystavovatela dokladu - (13) Datum - (14) “obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach®“2011/65/EU (08/06/11) — (15) “ radiové zariadenia“ 2014/53/EU (16/04/14)

LATVISKI (LATVIAN) (1) EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA - (2) Més, kompanija DESOUTTER -(3) Tehniskais fails pieejams ES -
(4) deklaréjam, ka Sis (-ie) izstradajums (-i): - (5) ierices tips (-i): - (6) Izstra da juma izcelsme - (7) atbilst Padomes Direktivu prasibam par
dalibvalstu likumu piemérosanu, kas attiecas uz - @) "mehanismiem" 2006/42/EK (17/05/06) - (9) “"elektromagnétisko savietojamibu "
2014/30/EU (26/02/14) - (10) "zemspriegumu" 2014/35/EK (26/02/14)- (11) spéka esoSajam (-iem) saskanotajam (-iem) standartam (-iem): -
(12) Pieteicgja vards un amats - (13) Datums — (14) “dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu elektriskdas un elektroniskas
iekartas“2011/65/EU (08/06/11) — (15) “ radio iekartam*“ 2014/53/EU (16/04/14)

g1 3 (CHINESE) (1) EC —HHFH - (2) All: DESOUTTER -(3) BURSEETRIA LM EU HEFEE - - (@) FHH= M. - (5) #l
WA - () PR - (7) P A RENLESW “WRE” HRESR: - (8) “HLBR” 2006/42/EC (17/05/06) - (9) “HmEMEZAIE” 2014/30/EU
(26/02/14) - (10) “M&HIE” 2014/35/EU (26/02/14) - (WL)iEH thrifiritE: - (L2)RATH LA - (13) Hi#H - (14) 2011/65/EU (08/06/11) —
(15) ,, G2k i B # RITEL {55 2035 18 4% “2014/5 3/EU (16/04/14)

PYCCKWUW (RUSSIAN) (1) AEKNAPALUA COOTBETCTBUA - (2) Mbl: DESOUTTER-(3) Te x nuueckuit dainn Mmoxu
0 - (4) 3sBnsem, yto npoaykumus: - (5) Tun obopypoBanus: - (6) Il p o u c xox L enwwme npopgykKrTa -(7)cooTBeTCTBYeT
TpeboBaHMAM OVPEKTUBLI €BPOMNECKOro coBeTa OTHOMTENbHO 3aKOHOAATENbCTB CTPaH-y4acTHUY no: - (8) "MawuHHOMY o6opyaoBaHuio"
2006/42/EC (17/05/06) - (9) no "3nekTpomarHUTHou coBmecTumocTu" 2014/30/EU (26/02/14) - (10) mo "HuskoMy HanpsikeHuro"
2014/35/EU (26/02/14) - (11) npumeHsieMble coanacogaHHble HOpMbI: - (12) dPamunms n JOMKHOCTb coctasuTens - (13) Jata — (14) 2011/65/EU
(08/06/11)— (15) ,papgno obopynosaHua“2014/53/EU (16/04/14)
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